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1.1

Despre acest manual de utilizare

Acest manual de utilizare descrie statiile de climatizare-service
(AirConServiceCenter) ASC 1300 G, ASC 2300 G si ASC 3300 G.

Acest manual de utilizare se adreseaza persoanelor care efectueaza
lucrari de intretinere asupra instalatiei de climatizare auto si care detin
cunostinte de specialitate corespunzatoare.

Acest manual de utilizare contine toate indicatiile necesare pentru o func-
tionare siguré si eficients a statiei de service a climatizérii. inainte de
prima punere in functiune a acestui aparat, cititi cu atentie acest manual
de utilizare.

Respectati, de asemenea, indicatiile din fisele cu date de siguranta
curente. Acestea pot fi gasite la:
dometic.com/sds

Pastrati acest manual de utilizare in sertarul AirCon Service Center, astfel
incat sa obtineti rapid informatia dorita la necesitate.

Hotline

Daca doriti informatii suplimentare privind AirCon Service Center, pe care
nu le gasiti in acest manual de utilizare, atunci va rugam sa sunati la
Hotline:

Tel.: +49 (0) 25 72 / 8 79-1 91
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1.2 Explicarea simbolurilor din acest manual de
utilizare

AVERTIZARE!
Indicatie de siguranta cu privire la o situatie periculoasa care poate
conduce la moarte sau vatamare grava, in cazul in care nu este evitata.

PRECAUTIE!

Indicatie de siguranta cu privire la o situatie periculoaséa care poate
conduce la o vatamare minora sau medie, in cazul in care nu este
evitata.

ATENTIE!
Indicatie cu privire la o situatie care poate conduce la daune materiale,
in cazul n care nu este evitata.

INDICATIE
Informatii suplimentare privind utilizarea produsului.

Lubrifiant |Denumirile aflate pe aparat Se apasa ENTER.

,Lubrifi- Mesaje pe display »otart rapid”

ant”

e Text Enumerare in ordine aleatorie |* Presostat de siguranta

e Text * Supape de suprapresiune

1. Text Actiunile care trebuie efectuate | 1. Se conecteaza aparatul.

2. Text in ordinea prezentata 2. Se porneste aparatul.

3. Text 3. Se apasa tasta de selectare.

v Text Rezultatul unei actiuni v Aparatul este gata de

functionare.

Text (1) Numerele pieselor care se afla |Se introduc datele dorite cu

pe vederea de ansamblu tastatura de comanda (7).

(pagina 14 si pagina 15)

Text (A) Denumirile pieselor, care se Se demonteaza cartusul
refera la imaginile prezentate in [filtrant (E) de pe partea stanga.
etapa de lucru
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2.1

A

A

Siguranta

In urmatoarele cazuri, producatorul nu isi asumé& rdspunderea pentru
prejudicii:

Defectiuni ale produsului din cauza influentelor mecanice si a tensiu-
nii de alimentare eronate

Modificari aduse produsului fara aprobare explicita din partea
producatorului

Utilizare in alte scopuri decat cele descrise in manual

Indicatii generale de siguranta

AVERTIZARE!

Respectati regulamentele nationale pentru protectia muncii.
Respectati indicatiile de siguranta din acest manual de operare.

AirCon Service Center trebuie sa fie utilizat in mod exclusiv de
persoane care pot dovedi ca dispun de calificare adecvata in
domeniul tehnic si cunosc procedeele de lucru si principiile de baza
ale AirConService Center privind instalatiile de racire si climatizare
precum si refrigeranti.

AirCon Service Center poate fi reparat in mod exclusiv de personal
autorizat de Dometic.

Utilizati acest aparat doar pentru destinatia de utilizare specificata.

PRECAUTIE!

Nu efectuati modificari sau lucrari de reechipare la nivelul
AirConServiceCenter.

Pericol de vatamare din cauza componentelor care explodeaza
la depasirea limitelor admise de temperatura

Pentru a evita suprapresiunea, transportati AirConService Center
doar fara refrigerant.

AirConService Center nu trebuie depozitat in aer liber.

Atunci cand nu utilizati AirCon Service Center, depozitati furtunurile de
service in compartimentul pentru furtun.
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2.2 Siguranta la utilizarea aparatului

AVERTIZARE!
® Pericol de vatamare din cauza pornirii neprogramate sau

accidentale a aparatului de service pentru climatizare

Tnainte de inceperea lucrérilor de service, opriti AirCon Service Center
si decuplati cablul de alimentare de la reteaua electrica. Deconectati
fisa de la priza sau de la nivelul AirConService Center.

® Pericol de arsuri din cauza componentelor reci, respectiv fier-
binti
Purtati manusi de protectie.

PRECAUTIE!
® Nu puneti AirConService Center in functiune atunci cand acesta

deteriorat.

® TInainte de fiecare punere in functiune sau inainte de alimentarea
AirConService Center, verificati aparatul si furtunurile de service in
privinta deteriorarilor si verificati daca toate supapele sunt inchise.

® Asezati furtunurile de service astfel incat acestea nu pot reprezenta
un pericol de impiedicare pentru alte persoane.

® Vatamari grave din cauza rasturnarii sau caderii sarcinilor
Manerul nu este adecvat pentru ridicarea aparatului. Pentru
transportarea AirConService Center utilizati rolele.

® Asezati intotdeauna aparatul pe o suprafata dreapta si fixati rotile
frontale.

® Pentru alimentarea AirCon Service Center utilizati doar butelii de
refrigerant aprobate impreuna cu supapa de siguranta.

® Pentru pornire, respectiv oprire, utilizati intotdeauna intrerupatorul
principal al AirCon Service Center. Nu lasati aparatul nesupravegheat
atunci cand acesta este in functiune.

® Pericol de vatamare din cauza scurgerilor de fluide
Persoanele pot aluneca din cauza fluidelor scurse pe podea si pot
suferi vatamari.
Indepartati imediat fluidele care se scurg sau colectati-le prin mijloace
corespunzatoare.
Eliminati fluidele in mod ecologic.

ATENTIE!
® Nu utilizati aparatul in conditii de umiditate ridicata.

® Nu utilizati aparatul in aer liber atunci cand ploua.

® Nu utilizati aparatul in apropierea surselor de caldura (de ex. instalatii
de incalzire) sau sub actiunea directa a razelor soarelui.
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Utilizati exclusiv agentul frigorigen R-134a. Daca refrigerantul este
amestecat cu alti refrigeranti, pot fi provocate daune la nivelul
AirConService Center, respectiv la nivelul instalatiei de climatizare a
vehiculului.

Tnainte de a opri AirConService Center asigurati-va ca programul
selectat a fost incheiat si ca toate supapele sunt inchise. In caz
contrar pot aparea scurgeri de refrigerant.

La schimbarea valorilor din meniuri, asigurati-va intotdeauna ca
respectati specificatiile de la nivelul vehiculului.

La oprire, actionati maneta pentru frana de la nivelul rotilor frontale
pentru a asigura AirConService Center impotriva deplasarii acciden-
tale.

2.3 Manipularea in siguranta a refrigerantului

PRECAUTIE!
®
manusgi de protectie) si evitati contactul corpului cu refrigerantul. La

Purtati echipament individual de protectie (ochelari de protectie si

contactul corpului cu refrigerantul este absorbita caldura corpului si la
nivelul zonei afectate pot aparea degeraturi.

Nu inspirati vaporii de refrigerant. Vaporii de refrigerant nu sunt toxici
insa inlocuiesc oxigenul necesar respirarii.

Utilizati aparatul doar in incaperi bine aerisite.

Nu utilizati refrigerantul in incaperi aflate sub nivelul solului (de ex.
gropi de montare, puturi de siguranta). Refrigerantul este mai greu
decat oxigenul si de aceea indeparteaza din aceste zone oxigenul
necesar respirdrii. In cazul lucrarilor efectuate in gropi de montare
exista riscul de lipsa de oxigen.

Asigurati-va ca nu exista scurgeri de refrigerant in timpul utilizarii,

ATENTIE!
°
alimentarii sau golirii recipientelor de refrigerant, precum si in timpul

lucrarilor de reparatie si service si ca acesta nu ajunge in mediul
inconjurator.

Acest lucru poate duce la poluarea mediului.

De asemenea, evitati ingreunarea sau impiedicarea detectarii de
scurgeri la nivelul aparatului din cauza prezentei refrigerantului in
preajma AirConService Center.

Luati masuri pentru a va asigura ca refrigerantul scurs nu poate
ajunge in canalizare.
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INDICATIE

® Informatii speciale despre refrigerantul R-134a si despre masurile de
securitate, precum si protectia persoanelor si obiectelor pot fi gasite
in fisele de securitate ale producatorului refrigerantului.

24 Masuri operationale pentru utilizarea aparatului

Operatorul trebuie sa realizeze un manual de utilizare in conformitate cu
TRG 402 pentru fiecare instalatie de alimentare (AirConService Center).
in baza acestui manual de utilizare trebuie sé fie realizata instruirea
persoanelor insarcinate cu utilizarea aparatului.

Operatorul trebuie sa se asigure ca personalul este instruit cu privire la
urmatoarele aspecte cel putin o data pe an:

® pericole speciale la manipularea gazelor sub presiune
® regulamente de siguranta pentru manipularea gazelor sub presiune

® masuri pentru protejarea sanatatii la manipularea gazelor sub
presiune

® utilizarea aparatului si efectuarea lucrarilor de service la nivelul
acestuia

Operatorul aparatului trebuie sa se asigure ca personalul insarcinat cu
lucrarile de service si reparatii precum si cu verificarea etanseitatji dis-
pune de calificarea necesara pentru manipularea refrigerantilor si insta-
latiilor de alimentare.

Calificarea si cunostintele privind regulamentele si normele in vigoare pot
fi obtinute in cadrul unui program de formare, de ex. in cadrul unei
camere de meserii, 0 camera de industrie si meserii sau in cadrul unei
unitati de formare acreditate.

Operatorul trebuie sa se asigure ca toate furtunurile de service sunt
dispuse astfel incat acestea nu pot fi deteriorate la utilizarea aparatului.

10
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2.5

2.6

Indicatii de avertizare pe AirConServiceCenter

A Atentie!
£~ Observati manualul de utilizare!

é Conectati aparatul numai la o priza cu curent alternativ 230 V /

50 Hz!

Protejati aparatul contra ploii!

@ Purtati manusi la manevrarea agentului frigorigen!

7=\ Purtati ochelari de protectie la manevrarea agentului frigorigen!

Dispozitive de siguranta
® Presostat de siguranta: Opriti compresorul daca se depaseste presi-
unea de regim normala.

® Supape de suprapresiune: Dispozitiv de siguranta suplimentar, pen-
tru a evita o crapare a conductelor sau recipientelor, in cazul in care
suprapresiunea creste chiar daca exista un presostat de siguranta.

Setul de livrare

AirCon Service Center si accesoriile livrate au fost controlate cu atentie
inaintea expedierii.

AirConService Center este verificat in privinta etanseitatii inainte de
expediere.

Dupa livrare, controlati daca toate piesele mentionate mai jos sunt pre-
zente si nedeteriorate.

in cazul unor componente lips& sau deteriorate, informati imediat compa-
nia responsabila de transport.

11
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ASC 1300 G (numar articol 9103301886)

Adaptor de supapa a buteliei pentru butelii cu agent frigorigen WAECO
Adaptor pentru butelia de ulei proaspat si substanta de contrast UV 500 ml
Recipient inchis pentru ulei uzat (500 ml)

Recipient pentru testare doza de ulei Profi (ulei Daphne Hermetic), 100 ml

Recipient pentru testare aditiv UV (pentru aprox. 10 utilizari)

Ochelari de protectie / manusi de protectie

Manual de utilizare

ASC 2300 G (numar articol 9103301887)

Adaptor de supapa a buteliei pentru butelii cu agent frigorigen WAECO
Adaptor pentru butelia de ulei proaspat si substanta de contrast UV 500 ml
Recipient inchis pentru ulei uzat (500 ml)

Recipient pentru testare doza de ulei Profi (ulei Daphne Hermetic), 100 ml

Recipient pentru testare aditiv UV (pentru aprox. 10 utilizari)

Capota de protectie a aparatului

Ochelari de protectie / manusi de protectie

Manual de utilizare

ASC 3300 G (numar articol 9103301892)

Adaptor de supapa a buteliei pentru butelii cu agent frigorigen WAECO
Adaptor pentru butelia de ulei proaspat si substanta de contrast UV 500 ml
Recipient inchis pentru ulei uzat (500 ml)

Ulei Ester SE 55, 500 ml

Capota de protectie a aparatului

Ochelari de protectie / manusi de protectie

Manual de utilizare

12
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4 Accesorii

Disponibile ca si accesorii (nu sunt continute in setul de livrare):

Butelie de ulei proaspat PAG ISO 46, 500 ml 8887200013
Butelie de ulei proaspat PAG ISO 100, 500 ml 8887200014
Butelie de substanta de contrast UV, 500 ml TP-3820-500

Adaptor pentru butelia de ulei proaspat si substanta de con- |4440600026
trast UV 500 ml

Recipient de ulei pentru un alt tip de ulei, 250 ml 4440600034
Recipient pentru ulei uzat, 500 ml 4440600033
Filtru de schimb pentru intretinerea curenta 4440400009
Cilindru de umplere 4,4 kg ca acumulator de agent frigorigen | 8885200003
Capota de protectie a aparatului 4445900081
Recipient de rezerva pentru dispozitivul de umplere Tracer, | TP-3820-0008
236 ml
Recipient de rezerva pentru dispozitivul de umplere Tracer, | TP-3820-0016
475 ml
Rola de hartie de schimb pentru imprimanta (hartie termica) | 4445900088
(VPE 4)
Ochelari de protectie 8885400066
Manusi de protectie 8885400065
Ulei pentru pompe de vid, 1000 ml 8887200018
Ulei Denso ND8, 500 ml 8887200021
5 Utilizarea conform destinatiei

AirConService Center este conceput pentru intretinerea instalatiilor de
climatizare auto. Aparatul este dimensionat pentru utilizarea comerciala.

Comanda AirCon Service Center poate fi realizata numai de catre persoa-
nele care dispun de cunostinte de specialitate corespunzatoare referi-
toare la intrefinerea instalatiilor de climatizare.

Cu ajutorul AirCon Service Center pot fi intretinute numai instalatiile de
climatizare auto in care se utilizeaza agentului frigorigen R-134a.

13
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6 Privire de ansamblu asupra
AirConServiceCenter
6.1 Partea frontala

Manometru pentru presiune joasa

Bec de stare rosu ,Umplere”

Bec de stare albastru ,Evacuare”
Bec de stare verde ,Absorbtie”
Manometru pentru presiune ridicata
Display

Tastatura de comanda

Capacul frontal

© 0 N O 0 A ON -

Roti fata cu posibilitate de blocare

14
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6.2

6.2.1

10 Furtun de service pentru racordul de presiune joasa (albastru)
11 Furtun de service pentru racordul de presiune inalta (rosu)

12 Cuplaj de service pentru racordul de presiune inalta (rosu)

13 Cuplaj de service pentru racordul de presiune joasa (albastru)
14 Imprimanta

15 Port USB

16 Unitatea de afisare

Vedere din spate si din lateral

ASC 1300 G, ASC 2300 G

17 Doza de ulei proaspat (500 ml)
18 Recipient pentru aditiv UV (500 ml)
19 Recipient pentru ulei uzat

20 Clapeta de acoperire
21 intrerupator principal

15
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22 Filtru de uscator

6.22 ASC3300G

17 Doza de ulei proaspat (500 ml)
18 Recipient pentru aditiv UV (500 ml)
19 Recipient pentru ulei uzat

20 Clapeta de acoperire

21 intrerupator principal

22 Ventilatorul

23 Priza pentru banda de incalzit externa (optional)
24 Filtru de uscator

16
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7 Prima punere in functiune
71 Instalarea si pornirea
1. AirConServiceCenter se deplaseaza la locul de munca si se blo-
cheaza rotile fata (9).
INDICATIE

Pe durata utilizarii, aparatul trebuie sa stea fixat pe o baza orizontala si
plana, astfel incat masuratorile sa poata fi realizate corect.

2.
3.

AirConService Center se conecteaza la reteaua electrica.

Pentru conectare, puneti comutatorul principal (21) pe |.
Display-ul (6) afiseaza timp de cateva secunde numarul versiunii de
program:

»SW”: Versiune software
,DB”: Baza de date
»SN”: Numarul de serie
,»LF”: Figier vocal

La final se realizeaza un test al software-ului AirCon ServiceCenter.

La finalul procesului de pornire, AirCon Service Center afiseaza urma-
toarele:
— ASC 1300 G:

B e -

Raefrigeran

o L=

i}
F

11=55 35 16--AZ1 S
A A B o PR ETD

— ASC 2300 G/ASC 3300 G:

17
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7.2

7.3

Meniul Stand-by

Meniul Stand-by informeaza referitor la cantitatile existente actual, cat si
la setarile de timp la AirConServiceCenter.

Se afiseaza:

Cantitatea de agent frigorigen existenta

Numai ASC 2300 G/ASC 3300 G: Cantitatea ulei proaspat existenta
Numai ASC 2300 G/ASC 3300 G: Cantitatea de aditiv UV existenta
Ora curenta

Data

Alegerea limbii

1.

2.

© 0N OR W

Se apasa tastele sageata 4 sau ¥ pentru a ajunge in meniul
principal.

In meniul principal, selectati cu tastele sédgeata 4+ sau ¥ ,Alte
meniuri”:

L4 _JEIE

Pentru confirmare apasati ENTER.

Cu tasta sageata alegeti ¥+ ,,Service”.

Pentru confirmare apasati ENTER.

Se introduce parola ,,5264”.

Cu tastele sageata 4 sau ¥ alegeti limba dorita.
Pentru confirmare apasati ENTER.

Apasati STOP. Limba selectata este activa si se afiseaza meniul
Stand-by.

18
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7.4

Introducerea datelor firmei

Datele firmei sunt imprimate cu fiecare protocol de service.

1.

o RN

8.
9.

In meniul principal, selectati cu tastele sdgeatd 4 sau + ,,Alte

meniuri”:

Shart rapid
Selectie manuala
Alte meniuri

FHTER-E
[ i el i B O

4 _JEIN

Pentru confirmare apasati ENTER.

Cu tasta sageata alegeti + ,,Service”.

Pentru confirmare apasati ENTER.

Se introduce parola ,,3282”.

Datele firmei sunt afigsate in al treilea réand al ecranului (6).
Pot fi introduse cinci randuri cu cate 20 de caractere.

Pe display apare numarul de randuri afisate cu datele firmei dupa
mesajul ,,Introduceti datele firmei” (,,01” pana la ,,05”).

Cu tastele sageata 4 sau ¥ se selecteaza randul dorit cu datele
firmei.

Se introduc datele dorite cu tastatura de comanda (7) si cu tastele
sageata:

Pentru comutarea intre litere cu majuscule sau litere mici se apasa
tasta Info :

Pentru stergerea unor caractere individuale se apasa scurt tasta C.
Pentru stergerea randului afisat se apasa lung tasta C.

Pentru confirmare apasati ENTER.

Apasati STOP. Datele setate sunt active.

10. Se apasa din nou STOP pentru a ajunge in meniul Stand-by.

19
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7.5

Introducerea datei si orei

Data si ora sunt imprimate impreuna cu datele firmei la fiecare protocol
de service.

1. Tn meniul principal, selectati cu tastele sigeata 4 sau ¥ ,,Alte
meniuri”:

om0

Pentru confirmare apasati ENTER.

Cu tasta sageata alegeti ¥+ ,,Service”.

Pentru confirmare apasati ENTER.

Se introduce parola ,,8463”.

Se introduc datele dorite cu tastatura de comanda si cu tastele
sageata.

Pentru confirmare apasati ENTER.

8. Se apasa STOP pentru a ajunge in meniul Stand-by.

oo s LN

N

20



AirConServiceCenter Prima punere in functiune

7.6

Modificarea valorilor prestabilite

AirConService Center are valori presetate pentru cele mai importante
lucrari de service. Aceste valori prestabilite apar automat la accesarea
meniurilor corespunzatoare.

Urmatoarele valori prestabilite pot fi adaptate la nevoile speciale:

Durata de asteptare min. pentru cresterea presiunii 5

Timp vacuum min. 20

Durata min. pentru controlul vidului

Ulei proaspat ml. (cantitate suplimentara) 5
Aditiv UV ml.

Cantitatea de umplere g. 500
Se imprima cantitatea absorbita? Da

1. Tn meniul principal, selectati cu tastele sigeatd 4 sau ¥ ,,Alte

meniuri”:
Start rapid ]
Zelectie manuala ]
Alte meniuri [ |
EHTER-OE 3
2. Pentru confirmare apasati ENTER.
3. Cu tasta sageata alegeti ¥ ,,Service”.
4. Pentru confirmare apasati ENTER.
5. Se introduce parola ,,7388”.
6. Se introduc datele dorite cu tastatura de comanda si cu tastele
sageata.
7. Pentru confirmare apasati ENTER.

8. Se apasa STOP pentru a ajunge in meniul Stand-by.
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7.7 Utilizarea recipientelor pentru uleiuri si aditivi UV

in meniul Stand-by sunt afisate cantitatile actuale.

1. Se deschide clapeta de acoperire (20) de pe partea stanga si se
introduce recipientul pe inchizatorile rapide:
— Recipient pentru ulei proaspat (17)
— Recipient pentru aditiv UV (18) si
— recipient pentru ulei uzat (19)

2. Se inchide clapeta de acoperire (20).

3. Se introduce marimea recipientului pentru ulei proaspat si agent de
contrast UV (a se vedea capitolul ,Se introduce marimea recipientu-
lui (numai pentru ASC 2300 G/ASC 3300 G)” la pagina 23).
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7.8

Se introduce marimea recipientului
(numai pentru ASC 2300 G/ASC 3300 G)

Pentru uleiul proaspat si agentul de contrast UV pot fi utilizate recipiente
cu 150 ml (A), 250 ml (B) sau 500 ml (C) (accesoriu). Marimea corespun-
zatoare a recipientului trebuie indicata in AirCon Service Center.

e

ol = Lo ¢
S T

1. Tn meniul de baza alegeti cu tastele-sageata 4 sau ¥ ,,Alte

meniuri’:
=t D
S ]
Alte B
EMTER-I 1
2. Pentru confirmare apasati ENTER.

3. Cu tasta sageata ¥ alegeti ,,Service”.
— . . 5
]
|
11T 3

4. Pentru confirmare apasati ENTER.
Se introduce parola ,,2688”.

6. Cu ajutorul tastelor sageata se activeaza campurile dorite (campurile
intunecate sunt active).

g

lei

[] S@Eml ]

158m] D 2EEml D SEEm 1 .
7. Pentru confirmare apasati ENTER.
8. Se apasa STOP pentru a ajunge in meniul Stand-by.
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7.9

Umplerea rezervorului intern cu agent frigorigen

Cand AirConService Center este pus in functiune pentru prima data,
rezervorul intern cu agent frigorigen trebuie umplut dintr-o butelie externa
cu agent frigorigen cu minim 5000 g de agent frigorigen.

INDICATIE
Observati si indicatiile de pe buteliile externe cu agent frigorigen.

In meniul Stand-by sunt afisate cantitatile actuale.

Sunt oferite trei tipuri diferite de butelii cu agent frigorigen:

Butelii cu agent frigorigen fara {eava ascensionala

Aceste butelii cu agent frigorigen au un racord.

La umplerea AirConService Center este necesar ca racordul sa se
afle in partea de jos (butelia se aseaza in cap).

Butelii cu agent frigorigen cu {eava ascensionala

Aceste butelii cu agent frigorigen au un racord.

La umplerea AirConService Center este necesar ca racordul sa se
afle in partea de sus (butelia se aseaza vertical).

Butelii cu agent frigorigen cu teava ascensionala:

Aceste butelii cu agent frigorigen au doua racorduri. Pentru umplerea
AirConService Center se utilizeaza racordul marcat cu L (= liquid /
lichid).

La umplerea AirConService Center este necesar ca racordul sa se
afle in partea de sus (butelia se aseaza vertical).

In meniul principal, selectati cu tastele sédgeata 4+ sau ¥+ ,,Alte
meniuri”:

om0

Pentru confirmare apasati ENTER.
Cu tastele sageata 4 sau ¥ se selecteaza ,,Umplere butelia”:

Ump lers putel s
Spalare HOL

ibrare de rFero

S i
L] L )

ooom

Pentru confirmare apasati ENTER.

24



AirConServiceCenter Prima punere in functiune

5. Pentru procedurile ulterioare urmati indicatiile de pe display si de
aici:

EMTER-OFE STOP-EXIT

Pentru confirmare apasati ENTER.

EMTER-E STOF=-EXIT

Display-ul afiseaza cantitatea max. de agent frigorigen care poate fi
umpluta.

Se introduce cantitatea dorita si se confirma cu ENTER.

Se umple rezervorul intern cu agent frigorigen.

Finalul procesului de umplere este confirmat printr-un semnal
acustic.
Inchideti supapele si confirmati cu ENTER.

6. Dupa umplere se afiseaza cantitatea de agent frigorigen din
recipientul intern. Apasati STOP pentru a parasi meniul.
Pentru a ajunge la meniul Stand-by, se apasa inca o data STOP.
Aparatul este acum pregatit de functionare.
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AirConServiceCenter

8

D

8.1

8.2

Functionarea

ATENTIE!
Pe durata efectuarii service-ului de climatizare este necesara oprirea
motorului si a instalatiei de climatizare.

Oprirea pentru reparatii, in cazuri de urgenta si in
cazul defectiunilor de functionare

1. Pentru a garanta scoaterea de sub tensiune a aparatului in cazul
efectuarii reparatiilor, opriti-l prin intermediul intrerupatorului principal
si decuplati, de asemenea, cablul de alimentare.

2. Pentru a opri aparatul in cazuri de urgenta sau in cazul defectiunilor
de functionare, utilizati intrerupatorul principal.

Start rapid

INDICATIE

De la meniul ,,Start rapid” se realizeaza un service complet automat al
climatizarii. Trebuie introdusa numai cantitatea de umplere de pe eti-
cheta adeziva cu cantitatile de umplere din autovehicul sau din baza de
date.

In meniul ,,Start rapid” se realizeazd automat succesiv:

Absorbtia agentului frigorigen

Reciclarea agentului frigorigen (puritatea corespunde SAE J 2099)
Verificarea cresterii de presiune

Scurgerea uleiului uzat

Evacuarea instalatiei

Verificarea etanseitatii/controlul vidului

Umplerea de ulei proaspat in cantitatea necesara

Umplerea aditivului UV

® Umplerea agentului frigorigen

Dupa fiecare proces efectuat se imprima un protocol de service. Se
incepe procesul urmator numai daca un proces a fost incheiat cu suc-
ces.

1. Conectati mai intai furtunurile de service ale AirConService Center
cu instalatia de climatizare a autovehiculului si deschideti cuplajele
de service.

2. Se apasa tasta sageata 4 sau ¥ pentru a ajunge in meniul principal.
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3. Tn meniul principal, selectati cu tastele sédgeatd 4+ sau ¥ ,,Start
rapid”:
=4 B
]
fi L]
El 3t
4. Pentru confirmare apasati ENTER.
5. Se introduc datele autovehiculului cu tastatura de comanda (7) si cu
tastele sageata.
6. Pentru confirmare apasati ENTER.
7. Introduceti cantitatea de umplere a agentului frigorigen.
Valoarea corespunzatoare se preia de pe autocolantul cu cantitatile
de umplere din autovehicul si se introduce cu tastatura de
comanda (7) si cu tastele sageata sau se utilizeaza baza de date a
AirConService Center.
ATENTIE!

8.

v

In caz de incertitudine, utilizati valoarea de pe eticheta adeziva cu
cantitatile de umplere din autovehicul.

Faerzsonal DB [ |
ALFA ROMED ]
TR PESSET TR []
ASTOM MARTIH
mHin T I:]
ALOT
RUDT FE o400

= [
I99g—-11. 19%7

Cu ajutorul tastelor sageata se alege autovehiculul dorit si se apasa
ENTER pentru confirmare.

PN

Daca se apasa tasta ,,i” in modul Baza de date, atunci pe
display-ul (6) apar informatii referitoare la cantitatile si tipurile de ulei.

Cu ajutorul tastelor sageata 4 sau ¥ alegeti daca instalatia de
climatizare dispune de doua racorduri (presiune inalta si joasa) sau
numai de un racord (presiune inalta sau joasa).

Instalatia PP

iL iL il
1}
o1N

FHTER-E
[ i el i B O

STOAP—ETT
STUP—EsLT

Confirmati cu ENTER.
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v Se porneste service-ul complet automatizat al climatizarii.

v/ Dupa finalizarea service-ului climatizarii apare solicitarea de decu-
plare a furtunurilor de service (10) si (11) ale AirCon Service Center de
la-instalatia de climatizare auto.

10. Se decupleaza furtunurile de service (10) si (11) si se apasa ENTER
pentru confirmare.
In momentul acesta se golesc furtunurile de service. La final, apara-
tul este pregatit pentru alte utilizari.

11. Se insurubeaza capacele de supape ale instalatiei de climatizare
auto pe racorduri.

8.3 Coduri de utilizator

Exista posibilitatea protejarii statiei de service a climatizarii cu coduri de
utilizator contra accesului neautorizat. Daca functia este activata, atunci
dupa pornire se solicita codul de utilizator, fara de care nu este posibila

pornirea statiei. Pot fi definiti pana la 10 utilizatori diferiti cu coduri indivi-
duale.

8.3.1 Crearea codurilor de utilizator

1. Tn meniul principal, selectati cu tastele sigeatd 4 sau ¥ ,,Alte
meniuri”:

om0

2. Pentru confirmare apasati ENTER.
3. Cu tasta sageata alegeti ¥+ ,,Service” si confirmati cu ENTER:

Spalare AT

ibrare de rFero

L4 _JEIN

FHTFEFR-IE =TNOP-E%IT
[l o I ol o B S | i wlC A

4. Se introduce parola ,,9786” si se confirma cu ENTER pentru a
ajunge in meniul Administrator ,,ADM”:

[ =
L] L )

5. Se introduce codul de administrator ,,0000” (reglaj din fabrica) si se
confirma cu ENTER:

Irzer 1 HLPFD Lode
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INDICATIE

Din motive de siguranta trebuie ales de fiecare data un nou cod de
administrator, care nu are voie sa fie ,,0000”, deoarece in caz contrar
se dezactiveaza din nou functia completa.

Cu ajutorul codurilor de administrator pot fi definiti utilizatorii.

6. Introducerea noului cod de administrator:

7. Confirmarea noului cod de administrator:

il AREA
LA et

8. Cu tastele sageata 4 sau ¥ se alege utilizatorul corespunzator:

9. Se defineste codul de utilizator individual din patru cifre (daca se
defineste aici un cod, atunci aparatul poate fi pus n functiune numai
cu codul acesta).

HLUIM HieEH
Uzer number 1
Inzert new cods

10. Confirmarea noului cod de utilizator:

INDICATIE
Cu ajutorul tastei galbene de informatii se poate comuta intre scrierea
Cu majuscula sau cu litera mica.
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11. Se introduce numele de utilizator corespunzator si se confirma intro-
ducerea cu ENTER:

ADM AREA

e

INDICATIE
Utilizatorul este creat, iar meniul comuta din nou pe selectia utilizatoru-
lui. Puteti crea alt utilizator sau parasi meniul cu STOP.

8.3.2 Introducerea codului de utilizator

La conectarea statiei de service pentru instalatii de climatizare se afi-
seaza datele aparatului pe display. Daca sunt definite coduri de utilizator,
atunci trebuie introdus un cod pentru aprobarea statiei.

1. Se introduce codul de utilizator corespunzator.

EHTER USER CODE

La introducerea unui cod de utilizator gresit se afiseaza urmatorul
mesaj de eroare.

WREOMNG CODE

Dupa introducerea cu succes se deblocheaza statia, iar aceasta se
initializeaza. Se afiseaza numele utilizatorului:

Maz Musiermann

i}
l||

i
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8.4 Crearea bazei de date personale

In aceasta baza de date pot fi definite pana la 100 de autovehicule

specifice clientului cu cantitatile de umplere aferente.

1. Tn meniul principal, selectati cu tastele sdgeatd 4 sau ¥ ,,Start
rapid”:

LANIE] |

2. Pentru confirmare apasati ENTER.

3. Dupa introducerea numarului de inmatriculare al autovehiculului
(poate fi lasat liber in cazul acesta) se confirma cu ENTER.

NATE ALITOLUIEKETELR
i oy LS LV ol o L OLE |

HE THHMETRE:®
i e LTI e

4. Cu tastele sageata 4+ sau ¥ selectati ,,BAZA DE DATE” si
confirmati cu ENTER.

Ump Lere

I

]

BAZA DE DATE .
EMTER-OE STOP-EXIT 3

5. Selectati ,,Personal DB” si confirmati cu ENTER.
P 1 .
ALFA R O
ASTOM MARTIN O
ALIDT ]

6. In aceastd baza de date goal& se alege intrarea corespunzatoare cu
tastele sageata 4 sau ¥ si se confirma cu ENTER.

1 0

7. Pentru modificarea intrarilor se apasa tasta galbena ,,Info”.

]

8. Se introduc datele autovehiculului (model, tip) in campurile libere si
se confirma cu ENTER.

]
i
I
H

31



Functionarea AirConServiceCenter

8.5

9. Seintroduce cantitatea de umplere cu agent frigorigen si se confirma
cu ENTER.

v Intrarea este creata.

0J

Puteti crea alta intrare (se alege cu tastele sageata conform
descrierii) sau se paraseste meniul cu tasta STOP.

Transferul consumului de agent frigorigen pe
stick-ul USB

De fiecare data cand se incheie un proces de golire sau umplere (proces
individual sau complet automat), statia memoreaza toate datele aferente
in memoria interna. Din aceste date se poate genera un raport care poate
fi transferat pe un stick USB.

INDICATIE
Stick-ul USB trebuie sa fie formatat cu sistemul de date FAT32.

Fiecare raport se memoreaza in doua formate:
® ca fisier HTML (pentru deschiderea cu orice browser)

® ca fisier XLS (pentru deschiderea cu Microsoft Excel)

INDICATIE

Raportul poate contine un logo propriu (de ex. logo-ul atelierului), daca

se copiaza o grafica pe stick-ul USB care indeplineste urmatoarele con-

ditji:

® Format figier: JPEG

® Nume figier: logo.jpg (acordati atentie scrierii cu majuscula sau litera
mica)

® Marime imagine: 370 x 50 pixeli

Adresa firmei in raport se preia din statie (a se vedea capitolul ,Introdu-

cerea datelor firmei” la pagina 19).
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8.5.1

8.5.2

Raport dupa incheierea anului

Dupa incheierea anului, statia anunta ca datele memorate din anul trecut
trebuie transferate pe un stick USB. Daca transferati datele anuale pe un
stick USB, acestea vor fi apoi sterse din memoria interna a statiei.

1. Introduceti stick-ul USB in portul USB (15).
2. Urmati indicatiile de pe display.

Raportul manual

Puteti oricand sa transferati manual un raport lunar sau anual pe un stick
USB.

1. Introduceti stick-ul USB in portul USB (15).

2. n meniul principal, selectati cu tastele s&geatd 4+ sau ¥+ ,,Alte
meniuri”:

Start rapid
Zelectie manuala

HLlte meniurl

LAuIn] |

FHTER-E
[ i el i B O

3. Pentru confirmare apasati ENTER.
Cu tasta sageata alegeti ¥+ ,,Service” si confirmati cu ENTER:

5. Introduceti parola si confirmati cu ENTER.
- ,,4910”: Raport lunar
- ,,4918”: Raport anual

n cazul in care nu este introdus niciun stick USB sau acesta nu este
recunoscut, se afiseaza ,,Error 52”.

6. Cu tastele sageata 4 sau ¥ alegeti mentiunea dorita si confirmati cu
ENTER.

7. Urmati indicatiile de pe display.
8. Cu STOP comutati la selectia anterioara.

a
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8.6 Afisarea consumului agentului frigorific pe display

Statia memoreaza datele privind cantitatile de agent frigorigen umplut si
absorbit. Acestea pot fi imprimate direct ca vedere de ansamblu anuala

sau lunara.
1. Tn meniul principal, selectati cu tastele sigeatd 4 sau ¥ ,,Alte
meniuri”:

L4 _JEIE

H
EMT

2. Pentru confirmare apasati ENTER.
3. Cu tasta sageata alegeti ¥+ ,,Service” si confirmati cu ENTER:

K
1
&
B[]

EMTER-E STOP-ESIT

4. Se introduce parola ,,;9051” si se confirma cu ENTER:

[ =
L] L )

5. Cu tastele sageata 4 sau ¥ se alege anul dorit si se confirma cu
ENTER:
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Exemplu

HFRINT STOR-ESIT

»~Agent din A/C” arata cantitatea de agent frigorigen absorbita. in cazul
acesta au fost absorbiti in total 18 650 g agent frigorigen cu ajutorul statiei
in anul 2020.

Cu tasta sageata ¥ se afiseaza apoi cantitatea totala de agent frigorigen
umpluta in anul corespunzator:

S i Hiitelis
D Ed o R O o L -

PRIHNT STORP-EYIT
HFPRINT STOP-EXIT

Prin apasarea tastei sageata ¥ se afiseaza pe display vederea de
ansamblu lunara:

Agent din H-I

HFRINT STOP-ERIT

In cazul acesta au fost absorbiti in total 2400 g agent frigorigen in anul
2020.

in vederea de ansamblu lunara se afiseaza intotdeauna alternativ canti-
tatea umpluta si cea absorbita.

Vederea de ansamblu poate fi imprimata in orice moment prin apasarea
tastei ENTER. Cu ajutorul tastei STOP se finalizeaza vederea de ansam-
blu.
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8.7

Instalatii de climatizare fara service-ul agentului
frigorigen

INDICATIE

Testarea instalatiei de climatizare poate fi efectuata numai la autovehi-
culele echipate cu un racord pentru presiune joasa si pentru presiune
inalta, resp. numai cu un racord pentru presiune joasa.

Daca la o instalatie de climatizare se realizeaza exclusiv un test de func-
tionare (fara absorbtia si reciclarea agentului frigorigen), atunci dupa fina-
lizarea acestui test, instalatiei de climatizare auto i va lipsi agentul
frigorigen existent in furtunurile de service ale aparatului de climatizare.
S-a introdus punctul de meniu ,, Test instalatie A/C” pentru egalizarea
cantitatii pierdute.

INDICATIE

La procesele de functie standard de pana in prezent ,,Start rapid” sau
»Selectie manuala” exista deja o compensare a cantitatilor de umplere
pentru furtunurile de service, astfel incat testarea finala a functionarii
instalatiei de climatizare sa poata fi realizata in mod obignuit (furtunurile
de service sunt golite de aparat).

1. Conectati mai intai racordurile corespunzatoare de la
AirCon Service Center cu instalatia de climatizare a autovehiculului si
deschideti-le.

2. Se porneste motorul autovehiculului si se cupleaza instalatia de cli-
matizare.

3. Se apasa tasta sageata 4 sau ¥ pentru a ajunge in meniul principal.

4. Tn meniul principal, selectati cu tastele sigeatd 4 sau ¥ ,,Alte
meniuri”:

L4 _JEIE

5. Pentru confirmare apasati ENTER.
6. Cu tastele sageata 4+ sau ¥ se selecteaza ,,Test instalatie A/C”:

imetalatie BT .
instalatis HO

EMTER-0K STOR-EXIT

v/ Apare solicitarea controlului instalatiei de climatizare:
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7. Se verifica presiunea inalta si joasa a instalatiei de climatizare
conform indicatiilor producatorului.

8. Pentru finalizarea instalatiei de climatizare se apasa STOP.

FHTER-E
[ i el i B O

9. Se inchide cupla rapida Pl si se indeparteaza de pe instalatia de
climatizare.

INDICATIE
Daca ati oprit motorul autovehiculului pentru decuplarea cuplei rapide
Pl, atunci reporniti-o si porniti instalatia de climatizare.

v Se afiseaza urmatoarele mesaje pe display.

AT teptaTi

10. Pentru a finaliza testarea instalatiei de climatizare se apasa tasta
STOP.

37



Functionarea AirConServiceCenter

8.8 Selectie manuala

INDICATIE

Cu ajutorul meniului ,,Selectie manuala” se efectueaza pas cu pas
service-ul climatizarii. Pot fi realizate aceleasi procese ca la pornirea
rapidd, insa pot fi totusi eliminate procese individuale. Tn plus, pentru
fiecare proces pot fi introduse valori individuale cu ajutorul tastaturii. In
continuare, in meniul acesta pot fi introduse datele autovehiculului
pentru protocolul de service.

In meniul ,,Selectie manuala” pot fi executate individual urmatoarele
patru procese:

® Goliti instalatia A/C: Absorbtia, reciclarea agentului frigorigen, verifi-
carea cresterii de presiune, scurgerea uleiului uzat.

® Vacuumare: Golirea instalatiei, verificarea etanseitatii/controlul
vidului.

® Fazadeumplere: Umplerea uleiului proaspat, umplerea aditivului UV,
umplerea agentului frigorigen.

® Alegerea racordurilor: Instalatia de climatizare dispune de un racord
pentru presiune inalta si joasa, numai racord pentru presiune Tnalta
sau numai racord pentru presiune joasa

Dupa fiecare proces efectuat se imprima un protocol de service.

1. Conectati mai intai racordurile corespunzatoare de la
AirCon Service Center cu instalatia de climatizare a autovehiculului si
deschideti-le.

2. In meniul principal, selectati cu tastele sigeata 4 sau ¥ ,,Selectie
manuala’:

o1l

EMTER-{E

3. Pentru confirmare apasati ENTER.
4. Introduceti datele autovehiculului si confirmati cu ENTER.
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8.8.1 Procesul de absorbtie

1. Se aleg setarile dorite si se confirma cu ENTER.

F1mlitid Na
L 1B

FHTFEFR-1E =THNP-E*IT t
[ i el i B LT | i i

2. Daca s-a selectat ,,Goliti instalatia A/C”, atunci in meniul urmator
se introduce durata de asteptare dorita pentru cresterea presiunii
(standard 5 min) si se confirma cu ENTER, in caz contrar se conti-
nua cu capitolul ,,Procesul de vid” la pagina 39.

i crestere
prEsl e

ift.

EMTER=-LE SiUr—gEsll

INDICATIE

Prin durata de asteptare se asigura faptul ca eventualele resturi de
agent frigorigen se pot vaporiza, iar apoi pot fi aspirate. Resturile de
agent frigorigen care se evapora declanseaza o crestere a presiunii.

8.8.2 Procesul de vid

1. Se aleg setarile dorite si se confirma cu ENTER.

O STOP-E=IT 3

2. Daca s-a selectat ,,Vacuumare”, se introduce durata dorita a vidului
(standard 20 min), in caz contrar se continua cu capitolul ,Procesul
de umplere” la pagina 40.

3. Cu tasta sageata ¥ se introduce durata dorita pentru controlul vidu-
lui.

4. Se confirma ambele setari cu ENTER.

Mifa 2K

ift.

INDICATIE

Instalatia de climatizare este golita cu ajutorul pompei de vid. Aceasta
are rolul de a indeparta eventualele gaze straine sau umiditatea exis-
tenta si de a pregati instalatia de climatizare pentru procesul de
umplere.
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8.8.3 Procesul de umplere

1. Se aleg setarile dorite si se confirma cu ENTER.

| e

e M

-1 = R

LR AR =) -

iy
[RLR]

EHMNTER-K STOP-E%IT t
EMTER-E STUF-E&L]

2. Daca s-a selectat ,,Faza de umplere”, se introduc valorile dorite, in
caz contrar se continua cu capitolul ,Alegerea racordurilor” la
pagina 41.

Se introduce cantitatea de ulei pentru agentul frigorigen.

Se apasa tasta sageata ¥.

Se introduce cantitatea de aditiv.

Se apasa tasta sageata ¥.

Se introduce cantitatea de agent frigorigen.

Confirmati toate setarile cu ENTER.

© N Ok W

Lin]

INDICATIE

® Daca are loc un proces de absorbtie in aceeasi desfasurare a
procesului, cantitatea de ulei proaspat este considerata cantitate
suplimentara de umplere, care se adauga la cantitatea de ulei uzat
absorbita anterior. Daca aceasta valoare se pune pe 0, se comple-
teaza exact cantitatea de ulei care a fost absorbita.

® Pentru a adauga ulei proaspat sau aditiv UV trebuie indeplinit un
proces de vid in aceeasi desfasurare a procesului. Daca nu a fost
ales un proces de vidare, atunci in meniul de umplere poate fi ales
numai agentul frigorigen.
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8.8.4

8.8.5

Alegerea racordurilor

1.

Alegerea parametrilor in functie de racordurile existente ale

instalatiei de climatizare:

— Instalatia de climatizare are un racord pentru presiune inalta si
pentru presiune joasa:
Alegeti PJ / Pi.

— Instalatia de climatizare are numai racord pentru presiune Tnalta:
Alegeti Pi.

— Instalatia de climatizare are numai racord pentru presiune joasa:
Alegeti PJ.

Confirmati cu ENTER.
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Daca au fost realizate toate setarile, procesele se pornesc cu
ENTER.

Incepsrs proces?

EMTER-OK STOF-EXLT

Dupa finalizarea service-ului climatizarii

v

Dupa finalizarea service-ului climatizarii, apare solicitarea de decu-
plare a furtunurilor de service ale AirCon Service Center de la-instala-
tia de climatizare auto.

Se decupleaza furtunurile de service (10) si (11) si se apasa ENTER
pentru confirmare.

In momentul acesta se golesc furtunurile de service. La final, aparatul
este pregatit pentru alte utilizari.

Se insurubeaza capacele de supape ale instalatiei de climatizare pe
racorduri.
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8.9

Curatarea instalatiei de climatizare

INDICATIE

Cu ajutorul meniului ,,Spalare A/C”, instalatia de climatizare auto este
curatata cu agent frigorigen proaspat. Curatarea are intai rolul de a inlo-
cui uleiul vechi al compresorului sau de a indeparta in mare masura
reziduurile metalice din instalatje.

Tnaintea curéatérii este intai necesara absorbtia agentului frigorigen din
instalatia de climatizare auto. La final este necesara separarea de la
circuitul de racire a componentelor, care nu pot fi curatate (de exemplu
compresorul sau filtrul). Apoi, componentele de curatat sunt racordate
prin adaptoare speciale cu cuplajele de service ale

AirConService Center la un circuit de curatare.

1. Conectati mai intai racordurile corespunzatoare de la
AirConService Center cu instalatia de climatizare a autovehiculului si
deschidetj-le.

2. In meniul principal, selectati cu tastele sadgeata 4 sau ¥ ,,Selectie
manuala”:

o1l

E: Ll ==t o B i-\.

3. Pentru confirmare apasati ENTER.

4. Daca este cazul, cu ajutorul tastaturii de comanda (7) se introduc
datele dorite si se apasa ENTER pentru confirmare.
Daca nu trebuie introduse date, apasati ENTER pentru a ajunge la
urmatorul pas din program.

5. Selectati ,,Goliti instalatia A/C” (setarea aleasa se aprinde intermi-
tent) si apasati pentru confirmare ENTER.

6. Casi, Test crestere presiune” se introduce 1 minut si se apasa
ENTER pentru confirmare.

7. Se deselecteaza ,,Vacuumare” cu Nu (setarea aleasa se aprinde
intermitent) si apasati pentru confirmare ENTER.

8. Se deselecteaza ,,Faza de umplere” cu Nu (setarea aleasa se
aprinde intermitent) si se apasa ENTER pentru confirmare.

9. ,Incepere proces” se selecteaza cu ENTER.

10. Dupa finalizarea procesului de absorbtie se separa statia de la auto-
vehicul.
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1.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.
19.

20.

Componentele sistemului, care nu au putut fi curatate, se separa de
la circuitul de racire. Aceste componente sunt de exemplu:

— Compresorul

Filtrul conductei

Ajutaj fix

Recipient colector

Uscatorul filtrului

— Supapa de expansiune

Componentele de curatat ale instalatiei de climatizare auto se
conecteaza conform indicatiilor producatorului prin adaptoare
speciale cu cuplaje de service (12) si (13) ale AirConService Center
cu un circuit de curatare.

In meniul principal, selectati cu tastele ségeata 4 sau ¥ ,Alte
meniuri”:

L4 _JEIE

Pentru confirmare apasati ENTER.
Cu tastele sageata 4 sau ¥ se selecteaza ,,Spalare A/C”:

$

Daca este cazul, cu ajutorul tastaturii de comanda (7) se introduc
datele dorite si se apasa ENTER pentru confirmare.

Daca nu trebuie introduse date, apasati ENTER pentru a ajunge la
urmatorul pas din program.

Cu ajutorul tastelor sageata 4 sau ¥ se selecteaza daca trebuie
curatata intreaga instalatie de climatizare sau numai componente
individuale:

|
L

EMTER-OK STOF-EXLT %

Pentru confirmare apasati ENTER.
Pentru procedurile ulterioare urmati indicatiile de pe display.

Dupa finalizarea curatarii se afiseaza meniul de baza al
AirConServiceCenter.

Daca este cazul, se scoate adaptorul din circuitul de curatare si se
racordeaza toate componentele din nou la circuitul de racire.
Conectati racordurile corespunzatoare de la AirCon Service Center
cu instalatia de climatizare a autovehiculului si deschideti-le.
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21.

22.
23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

In meniul principal, selectati cu tastele sédgeata 4 sau ¥ ,,Selectie
manuala’:

o1l

H
EMT

Pentru confirmare apasati ENTER.

Daca este cazul, cu ajutorul tastaturii de comanda (7) se introduc
datele dorite si se apasa ENTER pentru confirmare.

Daca nu trebuie introduse date, apasati ENTER pentru a ajunge la
urmatorul pas din program.

Se deselecteaza ,,Goliti instalatia A/C” cu Nu (setarea aleasa se
aprinde intermitent) si se apasa ENTER pentru confirmare.

Selectati ,,Vacuumare” (setarea aleasa se aprinde intermitent) si
apasati pentru confirmare ENTER.

Selectati ,Faza de umplere” (setarea aleasa se aprinde intermitent)
si apasati pentru confirmare ENTER.

Se introduce cantitatea de umplere a agentului frigorigen (se res-
pecta cantitatea de umplere cu ulei a compresorului).

Pentru procedurile ulterioare urmati indicatiile de pe display (6):
Selectati setarea dorita (setarea aleasa se aprinde intermitent) si
apasati pentru confirmare ENTER.

»Incepere proces” se selecteaza cu ENTER.

Dupa finalizarea procesului de umplere, apare solicitarea de
decuplare a furtunurilor de service ale AirConService Center de
la-instalatia de climatizare auto.

Se decupleaza furtunurile de service (10) si (11) si se apasa ENTER
pentru confirmare.

In momentul acesta se golesc furtunurile de service. La final,
aparatul este pregatit pentru alte utilizari.

Se insurubeaza capacele de supapa pe racordurile instalatiei de
climatizare auto.
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9

9.1

9.2

Lucrari de service

Verificarea etanseitatii

Verificati AirCon Service Center o data pe an in conformitate cu specifica-
tiile legale in vigoare cu privire la etanseitate. In acest scop, utilizati un
dispozitiv electronic pentru identificarea scurgerilor.

Verificarea punctului nul al densimetrului de ulei
(numai ASC 2300 G/ASC 3300 G)

INDICATIE

Pentru o masurare corecta a cantitatilor de ulei si a aditivului UV este

necesara verificarea regulata a punctelor nule ale densimetrelor si

setarea noua a acestora, daca este cazul.

Este necesara o fixare noua:

® daca difera cantitatea unui recipient cu mai mult de 10 ml fata de
valoarea nominala

® dupa scuturari ale AirConService Center (de ex. transport peste
trasee denivelate)

® |a fiecare patru pana la sase saptamani

1. Tn meniul principal, selectati cu tastele sigeata 4 sau ¥ ,,Alte
meniuri”:

L4 _JEIN

2. Pentru confirmare apasati ENTER.
3. Cu tastele sageata 4 sau ¥ se selecteaza ,,Calibrare de zero”:

OJ

it

O
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4. Pentru a verifica punctele nule ale cantarului pentru uleiuri si pentru
aditivul UV, se deschide clapeta de acoperire (20) de pe partea
stanga si se detaseaza recipientul de pe inchizatorile rapide:

— Recipient pentru ulei proaspat (17)
— Recipient pentru aditiv UV (18) si
— recipient pentru ulei uzat (19)

Daca sunt descarcate cantarele, se apasa ENTER pentru confir-
mare. Se aprinde intermitent solicitarea de preluare a recipientelor
de pe cantar.

v Daca s-a efectuat cu succes stabilirea punctului nul, reapare meniul
de alegere pentru cantare.
5. Recipientele se readuc in pozitia de lucru:

Recipientele pentru uleiuri (17) si (19) si aditivul UV (18) se racor-
deaza din nou la inchizatorile rapide si se inchide clapeta de acope-
rire (20).

6. Se apasa de doua ori STOP pentru a ajunge in meniul Stand-by.
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9.3 inlocuirea filtrului de uscator

1.

Sl Y

In meniul principal, selectati cu tastele sédgeata 4 sau ¥+ ,,Selectie
manuala”:

Start rapid
Selectie maruala
Alte meniurid
EMTER-k

oomd

Pentru confirmare apasati ENTER.
Se sare peste interogarea dupa ,,DATE AUTOVEHICUL” etc.
Se selecteaza ,,Goliti instalatia A/C”.

,» 1est crestere presiune” se seteaza pe ,,1”.
Pentru confirmare apasati ENTER.

Se deselecteaza ,,Vacuumare” cu ,,Nu”.
Pentru confirmare apasati ENTER.

Se deselecteaza ,,Faza de umplere?” cu ,,Nu”.
Pentru confirmare apasati ENTER.

Se selecteaza ,,Incepere proces?”.

Pentru confirmare apasati ENTER.

Furtunurile de service se golesc si se activeaza meniul de baza al
AirConService Center. Compresorul a generat o usoara subpresiune
interna astfel incat filtrul sa poata fi inlocuit cu o pierdere minima de
agent frigorigen.

Deconectati cablul de alimentare.

. Se desurubeaza surubul (D) din suport, iar filtrul uscatorului se

scoate drept.
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11. Se Tnlocuiesc garniturile inelare (E).

12. Se introduce uscatorul nou si se strange surubul cu max. 15 Nm.

9.4 intretinerea filtrului

INDICATIE

Dupa finalizarea lucrarilor de service trebuie sa stergeti respectivele
mesaje de service (resetarea contorului). Comutati pentru aceasta in
meniul ,,Alte meniuri” — ,,Service” si introduceti aici codul ,,7782”. Cu
tastele sageata 4 sau ¥ alegeti mentiunea dorita si confirmati cu
ENTER. Urmeaza indicatiile pe display si se apasa tasta ENTER timp
de 3 secunde. Cu STOP comutati la selectia anterioara.

La inlocuirea filtrului este necesara resetarea contorului ,,Agent din
A/C”.

Dupa schimbarea filtrului efectuati o verificare in privinta etanseitatii (a
se vedea capitolul ,Verificarea etanseitatii” la pagina 45).

Fgent din ACSC

g- 4
STOP-EXIT

»Agent din A/C ” indica gramele de agent frigorigen absorbite de la
ultima resetare (a se vedea data) prin punctul de meniu ,,Start rapid” sau
si ,,Selectie manuala” din instalatii de climatizare.

Agent din butslis

=y
-l
o
[

LY N ]
]

P

.
STOP-EXIT

»Agent din butelie” indica gramele de agent frigorigen absorbite de la
ultima resetare (a se vedea data) prin punctul de meniu ,,Umplere
butelia” in aparat.
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9.5

»introdus in A/C” indica gramele de agent frigorigen introduse de la
ultima resetare (a se vedea data) prin punctul de meniu ,,Start rapid” sau
si ,,Selectie manuala” in instalatii de climatizare.

i
i

,» Timp vacuum” indica durata in care pompa de vid a fost in functiune
de la ultima resetare (a se vedea data).

-

STARP—-E%TIT
STUF—EsL

»oervice complet” indica numarul de lucrari de service care au fost
realizate de la ultima resetare (a se vedea data) cu aparatul de service al
climatizarii.

Calibrarea senzorului de presiune

INDICATIE

Pentru masurarile corecte ale presiunii este necesara calibrarea
corecta a senzorului de presiune.

Este necesara o calibrare:

® |a fiecare patru saptamani,

dupa scuturari ale AirConService Center,

dupa fiecare inlocuire a uleiului pompei de vid,

daca se afigseaza valori aberante ale presiunii pe display.

1. Tn meniul principal, selectati cu tastele sigeatad 4 sau + ,,Alte
meniuri”:

L4 _JEIE

2. Pentru confirmare apasati ENTER.
3. Cu tastele sageata 4 sau ¥ se selecteaza ,,Service”:

N
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4. Pentru confirmare apasati ENTER.
5. Se introduce parola ,,2224”.
6. Confirmati ,,Senzor presiune” cu ENTER.
7. Pentru procedurile ulterioare urmati indicatiile de pe display:
— Se desurubeaza cuplajele de service (12) si (13) de pe furtunurile
de service (10) si (11).
— Cu tastatura de comanda (7) se introduce presiunea atmosferica
locala actuala si se apasa ENTER pentru confirmare.
INDICATIE

Puteti afla presiunea atmosferica actuala pentru regiunea dumneavoas-
tra de exemplu pe Internet la adresa http://www.meteo24.de/wetter/ sub
.Presiunea aerului”.

8. Daca s-a realizat cu succes calibrarea, se apasa ENTER pentru
parasirea meniului.

9. Se apasa de doua ori STOP pentru a ajunge in meniul Stand-by.

10. Cuplajele de service (12) si (13) se reinsurubeaza manual pe furtu-
nurile de service (10) si (11) — se respecta marcajele albastru si rosu
de pe cuplajele de service si furtunurile de service!

9.6 inlocuirea uleiului pentru pompa de vid

AVERTIZARE! Pericol de moarte din cauza electrocutarii

Atingerea componentelor neizolate poate provoca vatamari corporale
grave.
Inainte de deschidere carcasei opriti AirCon Service Center si decuplati
cablul de alimentare.

AirConService Center poate fi reparat in mod exclusiv de personal
autorizat de Dometic.

1. Lasati pompa de vid sa functioneze aproximativ 10 minute inaintea
schimbului de ulei (manual prin alegerea meniului).
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2. Demontarea capacului frontal:
Se scot suruburile (D) ale panoului de comanda, iar apoi acesta se
rabateaza in sus. Apoi suruburile (E) se desurubeaza din partea
inferioara a capacului frontal si se detageaza capacul frontal.

ASc
SC 2300 g

Servico
oo Conte

3. Se aseaza un recipient, suficient pentru minim 2 litru, sub
AirConService Center. Uleiul din pompa de vid curge, la evacuare,
prin orificiul (I) aflat in podeaua aparatului.

4. Se desurubeaza surubul de umplere al uleiului (G).

5. Pentru scurgerea uleiului se desurubeaza surubul de scurgere a ule-
iului (J).

6. Daca uleiul s-a scurs complet din carcasa pompei, atunci se inguru-
beaza la loc surubul de scurgere a uleiului (J).

7. Completati cu ulei proaspat pentru pompa de vid pana la mijlocul
vizorului (H) si insurubati la loc surubul de umplere a uleiului (G).

8. Se monteaza capacul frontal si panoul de comanda si se scoate ste-
carul de retea.
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INDICATIE

Dupa finalizarea lucrarilor de service trebuie sa stergeti respectivele
mesaje de service (resetarea contorului). Comutati pentru aceasta in
meniul ,,Alte meniuri” — ,,Service” si introduceti aici codul ,,7782”. Cu
tastele sageata 4 sau ¥ alegeti mentiunea dorita si confirmati cu
ENTER. Se urmeaza indicatiile pe display si se apasa tasta ENTER
timp de 3 secunde. Cu STOP se comuta inapoi la selectia anterioara.
La inlocuirea uleiului pompei de vid este necesara resetarea contorului
,» Timp vacuum?”.

»Agent din A/C” indica gramele de agent frigorigen absorbite de la
ultima resetare (a se vedea data) prin punctul de meniu ,,Start rapid” sau
si ,,Selectie manuala” din instalatji de climatizare.

STORP-EXIT

»Agent din butelie” indica gramele de agent frigorigen absorbite de la
ultima resetare (a se vedea data) prin punctul de meniu ,,Umplere
butelia” in aparat.

Introdus in

STORP-EXIT

»Introdus in A/C” indica gramele de agent frigorigen umplute de la
ultima resetare (a se vedea data) prin punctul de meniu ,,Start rapid” sau
si ,,Selectie manuala” in instalatii de climatizare.

,» Timp vacuum” indica durata in care pompa de vid a fost in functiune
de la ultima resetare (a se vedea data).

complat:

»oervice complet” indica numarul de lucrari de service care au fost
realizate de la ultima resetare (a se vedea data) cu aparatul de service al
climatizarii.
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9.7 Niveluri de contor

INDICATIE

Aparatul memoreaza diferite niveluri de contor. Pentru anularea valori-
lor totale — continuu de cand a fost produs aparatul — mergeti in meniul
,»Alte meniuri” — ,Service” siintroduceti aici codul ,,7783”. Cu tastele
sageata 4 sau ¥ alegeti introducerea dorita.

Aceste niveluri de contor nu trebuie resetate. Pentru a ajunge la nivelu-
rile de contor resetabile, introduceti la ,,Service” codul ,,7782”. A se
vedea si capitolul ,inlocuirea uleiului pentru pompa de vid” la pagina 50
sau capitolul ,inlocuirea filtrului de uscator” la pagin& 47.

»Agent din A/C” indica gramele de agent frigorigen absorbite de la
productia aparatului (a se vedea data) prin punctul de meniu ,,Start
rapid” sau si ,,Selectie manuala” din instalatii de climatizare.

Lie

»Agent din butelie” indica gramele de agent frigorigen absorbite prin
punctul de meniu ,,Umplere butelia” in aparat.

»Introdus in A/C” indica gramele de agent frigorigen prin punctul de
meniu ,,Start rapid” sau si ,,Selectie manuala” in instalatii de
climatizare.

» Timp vacuum” indica durata totala in care pompa de vid a fost in
functiune.

»Service complet” indica numarul de lucrari de service care au fost
realizate cu aparatul de service al climatizarii.
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9.8 Corectarea cantitatii de umplere la furtunuri de
service mai lungi

INDICATIE

® Daca se doreste utilizarea unor furtunuri de service mai lungi sau
mai scurte pentru aparat, atunci este necesara adaptarea cantitatilor
de umplere la noile lungimi de furtun.

® Furtunul de service pentru partea de inalta presiune si furtunul de
service pentru partea de joasa presiune trebuie sa aiba intotdeauna
aceeasi lungime; in caz contrar nu sunt masurate corect cantitatile
de umplere.

1. Tn meniul principal, selectati cu tastele sigeatd 4 sau ¥ ,,Alte
meniuri”:

Start rapid
Selectis manuals
Flte meniuri
EHTER-

L4 _JEIE

2. Pentru confirmare apasati ENTER.
3. Cu tastele sageata 4 sau ¥+ se selecteaza ,,Service”:

Umplere butelis
Spalare AT

Calibrare de zero

N

Sl

Pentru confirmare apasati ENTER.

Se introduce parola ,,7732”.

Lungimea furtunului se indica in centimetri.
Pentru confirmare apasati ENTER.

N o Ok

9.9 inlocuirea hartiei de imprimanta

1. Pentru inlocuirea rolei de hartie a imprimantei (14) se deschide
clapeta (K).
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2. Seintroduce noua rola de héartie si se inchide clapeta (K).

9.10 Actualizarea softului prin USB

Actualizarea softului se desfasoara prin intermediul unui stick USB.

INDICATIE
Stick-ul USB trebuie sa fie formatat cu sistemul de date FAT32.

In cazul actualizarii softului se memoreaza urmatoarele date in memoria
interna a statiei:

® softul actual al AirConServiceCenter

® baza de date actuala cu toate tipurile de vehicul uzuale gi cantitatile
de umplere ale instalatijilor de climatizare corespunzatoare

Puteti actualiza independent reciproc softul si baza de date.

1. Copiati softul actual pe stick-ul USB.

2. Se introduce stick-ul USB in conexiunea USB (15) si se porneste
aparatul.

v Statia cauta o versiune noua pe stick-ul USB. Daca softul este mai
actual pe stick-ul USB, se afiseaza urmatorul meniu:

MHew firmeare relesse
foircd

EMTER-upgrads STOP-ESIT
AE2Ea1aT

Daca baza de date este mai actuala pe stick-ul USB, se afiseaza
urmatorul meniu:

Mew datsbaze relesse
T

EHTER—upgrads STOP-E=IT
Thcdl 18682

Versiunea actuala se afiseaza pe randul de jos, pe fundal negru.
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9.11

3. Pentru actualizarea softului sau bazei de date, apasati ENTER.

v Statia indica progresul actualizarii:

Apoi porneste statia din nou si se afiseaza meniul standby.
4. Scoateti stick-ul USB.

v Statia este pregatita de functionare.

Evacuarea manuala a gazelor necondensabile

ATENTIE!

Evacuarea manuala a gazelor necondensabile poate fi efectuata doar
la prima pornire din zi. La punerea in functiune a aparatului se schimba
presiunile si temperaturile interne. Prin urmare, procedurile de lucru
descrise in acest capitol nu mai sunt corespunzatoare.

1. Calibrati senzorul de presiune pentru afisarea valorilor corecte (a se
vedea capitolul ,Calibrarea senzorului de presiune” la pagina 49).

v/ Aparatul masoara presiunea interna a rezervorului dupa pornire si o
afiseaza la nivelul ecranului:

La verificarea presiunii afisate pe scala manometrului aparatului,
puteti identifica temperatura corespunzatoare.

Exemplu

Manometrul afiseaza 7,6 bar (7600 mbar). Temperatura corespunza-
toare este de aprox. 34 °C.
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Daca temperatura ambientala reala este de doar 20 °C, presiunea la
nivelul scalei este de doar 4,7 bar. Presiunea masurata difera cu
aprox. 2 bar fata de presiunea normala.

in general, acest fenomen este provocat de gazele necondensabile (de
ex. aerul) prezente in rezervorul intern. Acest lucru se poate intdmpla, de
ex. in timpul operatiunilor de service la nivelul unei instalatii de climati-
zare neetanse.

Daca presiunea din rezervor difera de presiunea normala cu mai mult de
1 bar, gazele necondensabile trebuie evacuate manual, in caz contrar nu
mai poate fi garantata functionarea ireprosabila a aparatului.

PRECAUTIE! Pericol de vatamare

Purtati manusi si ochelari de protectie.

in cazul presiunilor mai mari de 10 bar, purtati casti de protectie.
Asigurati o ventilatie corespunzatoare.

Nu inspirati gazele emanate.

Tineti aparatul departe de sursele de aprindere.

1. Demontarea capacului frontal:
Desurubati suruburile (D) panoului de comanda si rabatati panoul de
comanda in sus. Apoi desurubati suruburile (E) din partea inferioara
a capacului frontal si indepartati capacul frontal.
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ASC 2300 g
ArCon Sevios Genter
Ao

2. Localizati supapa pentru gaze necondensabile de pe rezervorul de
refrigerant de dimensiuni mari.

Trageti de inel timp de aprox. 10 secunde.

Montati capacul frontal.

Reporniti aparatul.

Daca este necesar, repetati procedura ziua urmatoare.

ok w

10  Curatarea si ingrijirea

® La necesitate, curatati carcasa cu o carpa umeda. Daca este cazul,
folositi suplimentar putin detergent de vase. Nu folositi solventi sau
detergenti abrazivi.

® \Verificati regulat furtunurile de service (10) si (11) si cuplajele de
service (12) si (13) daca sunt deteriorate. Nu puneti in functiune
AirConService Center, daca este deteriorat.
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11 Salubrizarea

ATENTIE! Protejati mediul inconjurator!

Toate fluidele de operare si componentele pot fi eliminate ca deseu
doar de catre personalul competent in conformitate cu regulamentele
nationale.

11.1 Eliminarea fluidelor reciclate

® Uleiul uzat este considerat deseu special.
® Nu amestecati ulei uzat cu alte fluide.

® Inainte de eliminare, depozitati uleiul uzat in recipiente
corespunzatoare.

11.2 Eliminarea materialului de ambalare

® Duceti ambalajele din carton la un centru de colectare a hartiei.

® Aruncati ambalajele din plastic in tomberonul de culoare galbena.

11.3  Eliminarea aparatelor vechi

® | a dezafectarea aparatului AirConService Center, goliti mai intéi
aparatul de toate fluidele si eliminati fluidele Tn conformitate cu
regulamentele nationale.

—-é-; ® Dispuneti eliminarea aparatului vechi de catre personal competent in
};{ conformitate cu regulamentele nationale sau apelati sau serviciul
—0 pentru clienti.
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Ce sa fac cand? AirConServiceCenter

12 Ce sa fac cand?

Pe display apare
»Atentie!
Presiunea max. in
recipientul intern”

Mesaj normal pe durata pro-
cesului de reciclare.

Pentru continuare se apasa
ENTER timp de trei secunde.
Se informeaza service-ul
daca mesajul apare din nou.

Pe display apare
»Atentie!
Butelie interna plina!”

Rezervorul intern cu agent
frigorigen este prea plin pen-
tru a putea prelua cantitatea
aspirata.

Se goleste profesional conti-
nutul rezervorului intern cu
agent frigorigen.

Pe display apare
»Atentie!

exista inca presiune in
sistemul A/C
Recuperare pornita!”

Mesaj normal la inceputul
procesului de vid. Exista inca
presiune in instalatia de cli-
matizare.

Niciun remediu necesar.
Procesul continua automat.

Pe display apare
»Atentie!

exista inca presiune in
sistemul A/C”

Mesaj pe durata procesului
de vid. Exista presiune in
instalatia de climatizare.

Niciun remediu necesar.
Procesul continua automat.

peste 120 mbar in intervalul
de control.

Pe display apare Mesaj pe durata procesului |Se verifica instalatia de
,Nu s-a atins vacuum! de vid, daca presiunea din  |climatizare daca are scurgeri
Continuati?” instalatia de climatizare este |resp. racordurile
inca mai mare de 50 mbar  |AirConServiceCenter de la
dupa 8 minute. instalatia de climatizare.
Pe display apare Mesaj la finalul procesului de |Se verifica instalatia de
,,AIC neetans! vid. Instalatia de climatizare |climatizare daca are scurgeri
Continuati?” are o pierdere de vid de resp. racordurile

AirConServiceCenter de la
instalatia de climatizare.

Pe display apare
,,Goliti rezervorul cu ulei
uzat!”

Mesaj pe durata absorbfiei
sau a procesului de reciclare,
daca exista mai mult de

150 ml de ulei uzat in recipi-
ent.

Continutul recipientului de
ulei se salubrizeaza ecologic.

Pe display apare
»Atentie!

Lipsa vacuum pt injectie
ulei sau UV!”

Mesaj pe durata procesului
de umplere daca nu este
suficient vidul din instalatia
de climatizare pentru finaliza-
rea procesului.

Se verifica instalatia de
climatizare daca are scurgeri
resp. racordurile
AirConServiceCenter de la
instalatia de climatizare.

Pe display apare
»Cantitatea de umplere
este prea mare!

Se umple recipientul
intern!”

Mesaj pe durata procesului
de introducere, daca nu este
suficienta cantitatea de agent
frigorigen a recipientului
intern pentru finalizarea
procesului.

Se umple rezervorul intern cu
agent frigorigen.
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Ce sa fac cand?

Pe display apare
,Umpleti rezervorul cu
aditiv Uv!”

Mesaj pe durata procesului
de introducere, daca nu este
suficienta cantitatea recipien-
tului cu aditiv UV pentru fina-
lizarea procesului.

Se umple recipientul cu aditiv
UVv.

Pe display apare
,umpleti rezervorul cu ulei
proaspat!”

Mesaj pe durata procesului
de introducere, daca nu este
suficienta cantitatea recipien-
tului cu ulei proaspat pentru
finalizarea procesului.

Recipientul cu ulei proaspat
se umple cu tipul de ulei
adecvat.

Pe display apare
»Butelia ext. goala sau
robinete inchise.

Mesaj la inceput sau pe
durata umplerii recipientului
intern cu agent frigorigen,

Se verifica daca exista sufici-
ent agent frigorigen in rezer-
vorul extern cu agent

»Schimbati uleiul pompei
de vacuum! Continuati?”

AirConService Center.

Verificati!” daca nu s-a putut atinge can-|frigorigen resp. se verifica
titatea de agent frigorigen daca sunt deschise supa-
setata. pele la rezervorul extern cu

agent frigorigen.
Pe display apare Mesaj la pornirea Filtrul intern se inlocuieste
,Schimbati filtrul intern! AirConService Center. cat mai rapid (capitolul ,inlo-
Continuati?” cuirea filtrului de uscator” la
pagina 47). Pentru a sari
peste se apasa 3 secunde pe
ENTER.

Pe display apare Mesaj la pornirea Se schimba cat mai rapid

uleiul pentru pompa de vid
(capitolul ,inlocuirea uleiului
pentru pompa de vid” la
pagina 50). Pentru a sari
peste se apasa 3 secunde pe
ENTER.

Pe display apare
,Eroare functionare
imprimanta! Continuati?”

Mesajul semnaleaza o avarie
a imprimantei.

Se verifica daca exista hartie
in imprimanta.

Se verifica daca este pornita
imprimanta.

Se verifica daca este inchis
corect capacul.

Pe display apare
»Error 01”

Presiunea nu a putut fi
redusa suficient Tnainte de
testul de crestere a presiunii.

Verificati instalatia de climati-
zare si imbinarile referitor la
neetanseitati, ingustari si
inghet.

Verificati calibrarea senzoru-
lui de presiune.
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Ce sa fac cand?

AirConServiceCenter

Pe display apare Crestere repetata a presiunii |Verificati instalatia de climati-
,Error 02” pe durata testului de crestere |zare si imbinarile referitor la
a presiunii; presiunea nu neetanseitati, ingustari si
poate fi redusa suficient de |inghet.
mult. Verificali calibrarea senzoru-
lui de presiune.
Pe display apare Nu sosesc valori de la canta- |Verificati functionarea canta-
,Error 03” rul agentului frigorigen. rului.
Pe display apare Pe parcursul procesului de | Verificati instalatia de climati-
,,Error 04” spalare nu se poate anula zare si imbinarile referitor la
presiunea. neetanseitati, ingustari si
inghet.
Verificati calibrarea senzoru-
lui de presiune.
Pe display apare Pe parcursul procesului de  |Racordati furtunul de joasa
,,Error 09” spalare nu a putut fi consta- |presiune la recipientul de
tata nicio presiune la racordul |spalare si deschideti supapa.
de joasa presiune a aparatu-
lui de service pentru instalatji
de climatizare.
Pe display apare Pe parcursul testului sof- Presiune remanenta la
,Error 10” tware nu a putut fi redusa manometre?
suficient presiunea interna cu |Verificati calibrarea senzoru-
compresorul. lui de presiune.
Verificali presiunea interna a
buteliei.
Verificati functia compresoru-
lui si supapelor electromag-
netice corespunzatoare.
Pe display apare Pe durata testarii software nu |Ulei rezidual in distilator
,Error 11” s-a putut scurge uleiul uzat. |[resp. s-a intrerupt scurgerea
uleiului uzat la ultimul pro-
ces?
Recipientul pentru ulei uzat
se introduce corect.
Orificiul de aerisire din recipi-
entul pentru ulei uzat este
prezent/infundat?
Pe display apare Pe parcursul testului sof- Verificali calibrarea senzoru-
,Error 12” tware nu a putut fi preluat lui de presiune.
agent frigorigen din rezervo- |Verificati dacd supapa bute-
rul intern. liei de la rezervorul intern
este deschisa.
Verificati supapa RE.
Temperatura mediului ambi-
ant este peste 10 °C?
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Ce sa fac cand?

Pe display apare
»Error 52”

Nu s-a gasit/detectat niciun
stick USB

Se introduce un stick USB.
Se asigura faptul ca stick-ul
USB a fost formatat cu
sistemul de date FAT32.

Pe display apare
»Error 60”

La servisarea hibrida (spala-
rea furtunurilor de service cu
ulei hibrid) nu s-a putut forma
vid

Sunt furtunurile de service
racordate la recipientul de
spalare hibrid?

Este recipientul de spalare
hibrid montat corect?

Verificali etanseitatea
imbinarilor.

Pe display apare
»Error 61”

Cresterea presiunii la
service-ul hibrid.

Sunt furtunurile de service
racordate la recipientul de
spalare hibrid?

Este recipientul de spalare
hibrid montat corect?

Sunt cuplajele service
deschise?
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AirConServiceCenter

13 Date tehnice

AirConServiceCenter

uleiul uzat/proaspat/aditiv UV:

ASC 1300 G
Dimensiuni (latime x inaltime x adancime): 560 mm x 1300 mm x 650 mm
Greutate: 95 kg
Alimentare electrica: 230 V/240 V — 50 Hz/60 Hz
Cantitatea de agent frigorigen absorbita: 18 kg/ora
Puterea pompei de vid: 4 auto/ora
Puterea compresorului ermetic: 0,2 kW
Puterea filtrului de uscare: 150 kg
Timp functionare ulei pentru pompa de vid: 60 h
Volumul util al rezervorului — cilindrul de umplere: 12,01/10,0 kg
Emisia de zgomot*: 62 dB (A)
Precizia cantarului electronic pentru agentul frigorigen: |£10g
Precizia cantarului electronic pentru 19

Presiune maxima admisa:

—1 bar pana la +20 bar

Refrigerant utilizabil:

R-134a

Ulei utilizabil:

orice ulei de racire utilizat in
industria Auto

Temperatura maxima de operare admisa:

+5 °C panala +40 °C

Interval temperatura de depozitare:

—25 °C panala +50 °C
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Date tehnice

AirConServiceCenter

ASC 2300 G
Dimensiuni (latime x inalfime x adancime): 560 mm x 1300 mm x 650 mm
Greutate: 100 kg
Alimentare electrica: 230 V/240 V - 50 Hz/60 Hz
Cantitatea de agent frigorigen absorbita: 18 kg/ora
Puterea pompei de vid: 5 auto/ora
Puterea compresorului ermetic: 0,32 kW
Puterea filtrului de uscare: 150 kg
Timp functionare ulei pentru pompa de vid: 60 h
Volumul util al rezervorului — cilindrul de umplere: 24,01/21,0 kg
Emisia de zgomot*: 62 dB (A)
Precizia cantarului electronic pentru agentul frigorigen: [+ 10g
Precizia cantarului electronic pentru uleiul uzat/proaspat: |+ 1 g
Precizia cantarului electronic pentru aditiv UV: 19

Presiune maxima admisa:

—1 bar pana la +20 bar

Refrigerant utilizabil:

R-134a

Ulei utilizabil:

orice ulei de racire utilizat in
industria Auto

Temperatura maxima de operare admisa:

+5 °C panala +40 °C

Interval temperatura de depozitare:

-25 °C panala +50 °C
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AirConServiceCenter

AirConServiceCenter

ASC 3300 G
Dimensiuni (latime x inaltime x adancime): 560 mm x 1300 mm x 650 mm
Greutate: 105 kg
Alimentare electrica: 230 V/240 V — 50 Hz/60 Hz
Cantitatea de agent frigorigen absorbita: 18 kg/ora
Puterea pompei de vid: 192 l/ora
Puterea compresorului ermetic: 0,32 kW
Puterea filtrului de uscare: 150 kg
Timp functionare ulei pentru pompa de vid: 60 h
Volumul util al rezervorului — cilindrul de umplere: 30,01/28,0 kg
Emisia de zgomot*: 62 dB (A)
Precizia cantarului electronic pentru agentul frigorigen: |£10g
Precizia cantarului electronic pentru uleiul uzat/proaspat: |+ 1g
Precizia cantarului electronic pentru aditiv UV: 19

Presiune maxima admisa:

—1 bar pana la +20 bar

Refrigerant utilizabil:

R-134a

Ulei utilizabil:

orice ulei de racire utilizat in
industria Auto

Temperatura maxima de operare admisa:

+5 °C panala +40 °C

Interval temperatura de depozitare:

—25 °C panala +50 °C

* Conform DIN EN ISO 3746 valoare de emisii LpA pentru spatii de lucru a unei statii de
service pentru climatizare este determinata in diferite stari de functionare. Atat valorile
medii dB(A) cat si valorile maxime dB(C)-Peak se afla mult sub valorile maxime admise

de expunere.
Valori masurate: 62 dB(A), 74 dB(C)
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AirConServiceCenter

Diagrama de flux ASC 1300 G
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Date tehnice AirConServiceCenter

Legenda
For fpresico
B1 Recipient UV

B2 Recipient de ulei proaspat

B3 Separator de ulei/schimbator de caldura
B4 Recipient de ulei uzat

B5 Rezervor de refrigerant

B6 Separator de ulei compresor

C1 Compresor

F1 Filtru brut

F2 Filtru uscator

KU1 Cuplaj de service ND
KU2 Cuplaj de service HD

L1 Furtun de service ND

L11 Furtun condensator, galben

L12 Conducta de alimentare refrigerant

L2 Furtun de service HD

L3 Furtun de manometru ND

L4 Furtun de manometru HD

L5 Conducta de alimentare substanta UV

L6 Conducta de alimentare ulei proaspat

L7 Conducta de alimentare unitate de reciclare
L9 Conducta de alimentare pompa de vid

M1 Bloc de supape

P1 Pompa de vid

P2 Pompa de fluide

PIT1 Manometru ND

PIT2 Manometru HD

PSH2 |Comutator de inalta presiune

PT1 Senzor de presiune

R1 Supapa de retinere rezervor refrigerant
R2 Tub capilar
R3 Supapa de retinere pompa de fluide

TT1 Senzor de temperatura

TZH1 |Siguranta de temperatura
TC1 Klixon
V1 Supapa de expansiune
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V2 Supapa de blocare manuala, furtun galben

V3 Supapa de siguranta de inalta presiune

V4 Supapa de evacuare NKG

W1 Condensator

X10 Supapa magnetica VC

X16 Supapa magnetica CY

X2 Supapa magnetica LP

X23 Supapa magnetica DO

X3 Supapa magnetica UV

X4 Supapa magnetica ulei

X5 Supapa magnetica Z2

X6 Supapa magnetica Z2

X7 Supapa magnetica HD

X8 Supapa magnetica HD

X9 Supapa magnetica RE
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Date tehnice

Diagrama de flux ASC 2300 G
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Legenda
For P ]
B1 Recipient UV

B2 Recipient de ulei proaspat

B3 Separator de ulei/schimbator de caldura
B4 Recipient de ulei uzat

B5 Rezervor de refrigerant

B6 Separator de ulei compresor

C1 Compresor

F1 Filtru brut

F2 Filtru uscator

KU1 Cuplaj de service ND
KU2 Cuplaj de service HD

L1 Furtun de service ND

L11 Furtun condensator, galben

L12 Conducta de alimentare refrigerant

L2 Furtun de service HD

L3 Furtun de manometru ND

L4 Furtun de manometru HD

LS Conducta de alimentare substanta UV

L6 Conducta de alimentare ulei proaspat

L7 Conducta de alimentare unitate de reciclare
L9 Conducta de alimentare pompa de vid

M1 Bloc de supape

P1 Pompa de vid

P2 Pompa de fluide

PIT1 Manometru ND

PIT2 Manometru HD

PSH2 |Comutator de inalta presiune

PT1 Senzor de presiune

R1 Supapa de retinere rezervor refrigerant
R2 Tub capilar
R3 Supapa de retinere pompa de fluide

TT1 Senzor de temperatura

TZH1 |Siguranta de temperatura
TC1 Klixon
V1 Supapa de expansiune
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V2 Supapa de blocare manuala, furtun galben

V3 Supapa de siguranta de inalta presiune

V4 Supapa de evacuare NKG

W1 Condensator

X10 Supapa magnetica VC

X16 Supapa magnetica CY

X2 Supapa magnetica LP

X23 Supapa magnetica DO

X3 Supapa magnetica UV

X4 Supapa magnetica ulei

X5 Supapa magnetica Z2

X6 Supapa magnetica Z2

X7 Supapa magnetica HD

X8 Supapa magnetica HD

X9 Supapa magnetica RE
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AirConServiceCenter

Diagrama de flux ASC 3300 G
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Date tehnice AirConServiceCenter

Legenda
For fpresico
B1 Recipient UV

B2 Recipient de ulei proaspat

B3 Separator de ulei/schimbator de caldura
B4 Recipient de ulei uzat

B5 Rezervor de refrigerant

B6 Separator de ulei compresor

C1 Compresor

F1 Filtru brut

F2 Filtru uscator

KU1 Cuplaj de service ND
KU2 Cuplaj de service HD

L1 Furtun de service ND

L11 Furtun condensator, galben

L12 Conducta de alimentare refrigerant

L2 Furtun de service HD

L3 Furtun de manometru ND

L4 Furtun de manometru HD

L5 Conducta de alimentare substanta UV

L6 Conducta de alimentare ulei proaspat

L7 Conducta de alimentare unitate de reciclare
L9 Conducta de alimentare pompa de vid

M1 Bloc de supape

P1 Pompa de vid

P2 Pompa de fluide

PIT1 Manometru ND

PIT2 Manometru HD

PSH2 |Comutator de inalta presiune

PT1 Senzor de presiune

R1 Supapa de retinere rezervor refrigerant
R2 Tub capilar
R3 Supapa de retinere pompa de fluide

TT1 Senzor de temperatura

TZH1 |Siguranta de temperatura
TC1 Klixon
V1 Supapa de expansiune
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V2 Supapa de blocare manuala, furtun galben

V3 Supapa de siguranta de inalta presiune

V4 Supapa de evacuare NKG

W1 Condensator

X10 Supapa magnetica VC

X16 Supapa magnetica CY

X2 Supapa magnetica LP

X23 Supapa magnetica DO

X3 Supapa magnetica UV

X4 Supapa magnetica ulei

X5 Supapa magnetica Z2

X6 Supapa magnetica Z2

X7 Supapa magnetica HD

X8 Supapa magnetica HD

X9 Supapa magnetica RE
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Date tehnice

Schema de conexiuni electrice
ASC 1300 G/ ASC 2300 G
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Schema de conexiuni electrice ASC 3300 G
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WAELD

AirCon Service

GERMANY

Dometic Germany GmbH

HollefeldstralRe 63
48282 Emsdetten

7 +49 (0) 2572 879-0

& +49 (0) 2572 879-300
Mail: info@dometic-waeco.de
Internet: www.dometic-waeco.de

AUSTRALIA

Dometic Australia Pty. Ltd.
1 John Duncan Court
Varsity Lakes QLD 4227

7 +61 7 55076000

& +61 7 5507 6001

Mail: sales@dometic-waeco.com.au

AUSTRIA

Dometic Austria GmbH
Neudorferstrasse 108
2353 Guntramsdorf

75 +43 2236 908070

& +43 2236 90807060
Mail: info@dometic.at

BELGIUM

Dometic Branch Office Belgium
Lourdesstraat 84 B

B-8940 Geluwe

7 +32 2 3598040

& +32 2 3598050

Mail: info@dometic.be

CHINA

Dometic Waeco Trading —
Shanghai Branch
A707-709, SOHO Zhongshan
Plaza,

1055 Zhongshan Road,
Shanghai, China

7 +86 21 6032 5088

& +86 216032 8691

Mail: info.cn@dometic.com

DENMARK

Dometic Denmark A/S
Nordensvej 15, Taulov
7000 Fredericia

T +45 75585966

+45 75586307
Mail: info@dometic.dk

FINLAND

Dometic Finland OY
Valimotie 15

00380 Helsinki

7 +358 20 7413220
Mail: myynti@dometic.fi

FRANCE

Dometic France SAS

ZA du Pré de la Dame Jeanne
B.P.5

60128 Plailly

+33 3 44633501

& +33 344633518
Commercial : info@dometic.fr
SAV/Technique :
service@dometic.fr

HONG KONG

Dometic Group Asia Pacific
Suites 2207-11 - 22/F, Tower 1
The Gateway - 25 Canton Road,
Tsim Sha Tsui - Kowloon

7 +852 24611386

& +852 2 4665553

Mail: info@waeco.com.hk

HUNGARY

Dometic Zrt. — Ertékesitési iroda
1147 Budapest

Kerékgyarto u. 5.

7 +36 1468 4400

+36 1 468 4401

Mail: budapest@dometic.hu

ITALY

Dometic Italy S.r.l.

Via Virgilio, 3

47122 Forli (FC)

7 +39 0543 754901
+39 0543 754983
Mail: vendite@dometic.it

JAPAN

Dometic KK
Maekawa-Shibaura, Bldg. 2
2-13-9 Shibaura Minato-ku
Tokyo 108-0023

+81 3 5445 3333

& +81 3 5445 3339

Mail: info@dometic.jp

MEXICO

Dometic Mx, S. de R. L. de C. V.
Circuito Médicos No. 6 Local 1
Colonia Ciudad Satélite

CP 53100 Naucalpan de Juarez
7 +52 55 5374 4108

7 +52 55 5374 4106

& +52 555393 4683

Mail: info@dometic.com.mx

NETHERLANDS & LUXEMBOURG

Dometic Benelux B.V.
Ecustraat 3

4879 NP Etten-Leur

7 +31 76 5029000

& +3176 5029090
Mail: info@dometic.nl

NEW ZEALAND

Dometic New Zealand Ltd.
Unite E, The Gate

373 Neilson Street

Penrose 1061, Auckland

7 +64 9 622 1490

+64 9 622 1573

Mail:
customerservices@dometic.co.nz

@& www.airconservice.eu

NORWAY

Dometic Norway AS
Eleveien 30B

3262 Larvik

T +47 33428450

& +47 33428459

Mail: firmapost@dometic.no

POLAND

Dometic Poland Sp. z 0.0.
Ul. Putawska 435A

02-801 Warszawa

7 +48 22414 32 00

& +48 22414 3201

Mail: info@dometic.pl

PORTUGAL

Dometic Spain, S.L.

Branch Office em Portugal

Rot. de Sdo Gongalo n° 1 — Esc. 12
2775-399 Carcavelos

7 +351 219244 173

& +351219 243 206

Mail: info@dometic.pt

RUSSIA

Dometic RUS LLC
Komsomolskaya square 6-1
107140 Moscow

7 +7 49578079 39

& +7 495916 56 53

Mail: info@dometic.ru

SINGAPORE

Dometic Pte Ltd

18 Boon Lay Way 06-141
Trade Hub 21

Singapore 609966

™ +65 6795 3177

& +65 6862 6620

Mail: dometic.sg@dometic.com

SLOVAKIA & CZECH REPUBLIC
Dometic Slovakia s.r.o.

Sales Office Bratislava

Nadrazna 34/A

900 28 Ivanka pri Dunaji

7 +421 2 45 529 680

& +4212 45529 680

Mail: bratislava@dometic.com

SOUTH AFRICA

Dometic (Pty) Ltd. Regional Office

Aramex Warehouse

2 Avalon Road

West Lake View 1645, Ext 11,
South Africa

Modderfontein

Johannesburg

78 +27 87 3530380

Mail: info@dometic.co.za

SPAIN

Dometic Spain S.L.

Avda. Sierra del Guadarrama 16
28691 Villanueva de la Cafada
Madrid

7% +34 918 336 089

& +34 900 100 245

Mail: info@dometic.es

SWEDEN

Dometic Scandinavia AB

Gustaf Melins gata 7

42131 Vastra Froélunda (Goteborg)
™ +46 31 7341100

& +46 317341101

Mail: info@dometic.se

SWITZERLAND

Dometic Switzerland AG
Riedackerstrasse 7a
CH-8153 Rumlang (Zurich)
7 +41 44 8187171

£ +4144 8187191

Mail: info@dometic.ch

UNITED ARAB EMIRATES
Dometic Middle East FZCO
P. O. Box 17860

S-D 6, Jebel Ali Freezone
Dubai

7% +971 4 883 3858

& +971 4 883 3868

Mail: info@dometic.ae

UNITED KINGDOM

Dometic UK Ltd.

Dometic House - The Brewery
Blandford St. Mary

Dorset DT11 9LS

7 +44 344 626 0133

& +44 344 626 0143

Mail: automotive@dometic.co.uk
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